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Einleitung

Wir danken lhnen, dass Sie unser Produkt, die Baumpfrase F 350
gekauft haben. Diese Ausflhrung erganzt die eéadpe Baureihe unserer
Frasen und eignet sich zum Kurzzeiteinsatz, bzwn Ztrdsen unter
leichteren  Arbeitsbedingungen ohne  Anforderungen  amohe
Maschinenleistung.

Unsere Firma beschéftigt sich mit Fertigung dieb&aschinen schon
mehrere Jahre und in diesem Bereich hat sie edmeblErfahrungen
erworben. Mit Bezug darauf liefern wir unsere Maseh nach 40 Landern
in Europa und Asien, wo sie auch mit viel Erfolgggsetzt werden.

Das Ziel dieser Anleitung ist, den Benutzer mitséi@m Produkt, bzw. mit
allen Sicherheitshinweisen zur Arbeit, sowie mifalirungen aus Betrieb,
vertraut zu machen. Die Anleitung bringt erfordgré Leistungen zu
Wartung, Reparaturen und Service der Maschineuwerin welcher Weise
darf diese Leistungen vornehmen.

Die neue Maschine wird lhnen von lhrem Handler efiigrt und nach
Ubernahme erhalten Sie diese Anleitung. Sollteigeider hier angefiihrten
Hinweise lhnen nicht ganz klar sein, stehen Sidtnan, sich an lhren
Héandler fur Erklarung zu wenden. Es ist fur Sietrargyig, alle hier
angegebenen Hinweise vollig zu verstehen.

Die Firma Laski s.r.o. haftet nicht fir Schadere durch Nichteinhaltung
der in dieser Betriebsanleitung angegebenen Himvwaisstehen kénnen.
Diese Betriebsanleitung bringt erforderliche Sitleéishinweise an
mehreren Stellen des allgemeinen Texts. Diese e8telberden mit
folgendem Symbol bezeichnet.
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Produktidentifikation

Unser Produkt wird mit einer Fertigungsnummer aarindTypenschild und
am Rahmen der Maschine gekennzeichnet. Zur Kertmagig des
Produkts gehort auch das Typenschild des Verbraysmotors.

Nach Ubernahme des Produkts empfehlen wir, dieefalg Tabelle mit
Angaben bezlglich des Produkts und Ihres Handleesgénzen.

Typ des Produkts:

Fertigungsnummer des
Produkts:

Typ des Motors:

Fertigungsnummer des
Motors:

Adresse Ihres Handlers:

Autorisierte Servicestelle:

Liefertag

Ablauftermin der Garantie:

Unterbrechung der
Garantiezeit:

Das Typenschild der Maschine ist am Rahmen unter Betatigungsholm
und das Typenschild des Motors ist an dem Motokblowebracht.
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Einsatzbereich

Die Maschine ist zum Frasen der Baumstiimpfe bedtimiin. bis 300 mm
Uber dem Boden, bzw. bis zu einer Tiefe von 120 umter dem Boden.
Der maximale empfohlene BaumstumpfdurchmesserdtegGD mm.

Die Maschine ist zur Bedienung nur von einer Pelsestimmt.

Verbotene Leistungen

Die Maschine eignet sich nicht zum Abfrasen der nigeeh und abgefaulten
Stimpfe usw., die wahrend der Arbeit geldst undeaddti werden kénnen.
Das Frasen der Stimpfe mit Steinen, Metall- und@genstanden usw. ist
nicht gestattet.

Wahrend der Arbeit, in unmittelbarem Bereich dersbtane, darf sich
keine Drittperson aufhalten. Den betriebsgeféahelictBereich von 15 m der
Maschine herum frei halten.

Die Maschine darf nicht von Frauen und Jugendlidiedient werden.

Sicherheitshinweise

Allgemeines

- Die Maschine darf nur von Personen bedient werd@n kdrperlich
und geistlich gesund sind, die Gber 18 Jahrenradtund die zur Arbeit
mit der Maschine nachweislich eingeschult worden si

- Jede Bedienung der Maschine durch unbefugte Parsoeher Kinder
ist streng verboten.

- Der Bedienende ist fir jede Beschadigung den Dritten
Arbeitsbereich der Maschine verantwortlich.

- Vor jeder Inbetriebnahme sind die Funktionen eineel
Bedienelemente zu tberprifen.

- In Nahe von Wohngebauden darf die Maschine numpestiend den
jeweiligen Vorschriften der drtlichen Behorden asgtzt werden. Die
Umgebung nicht mit Larm belastigen.

- Das Produkt ist nicht zur Fahrt auf 6ffentlichera8en bestimmt. Jede
Beférderung der Maschine muss nur auf einem ertbpralen
Tieflader, bzw. Transportmittel erfolgen.

- Wahrend der Arbeit missen die angegebenen persénlic
Schutzausristungen verwendet werden: Schutzhelm Saitild,
Handschuhe, versteifte Arbeitsschuhe, zugeknopiteeitsanzug.



- In dieser Betriebsanleitung sind Fehler und Stéemnigeschrieben, die
wahrend des Betriebs der Maschine auftreten kdmnneindie nur von
eingeschulten Technikern behoben werden kdnnenaderen Fehler
sind einer der autorisierten Servicestellen odeekdlidem Hersteller
der Maschine zu melden. Gegebenenfalls steht esitbénnen jeder
Zeit zu helfen.

- Alle technischen Anderungen oder Eingriffe, diediesem Manual
nicht angefthrt sind, unterliegen der vorherigenwiligung des
Herstellers. Nach unzulassiger Anderung kann diesdvime noch
langere Zeit richtig arbeiten aber zukinftig kénrggbl3ere Schaden
entstehen.

- Auf die Maschine dirfen keine Gegenstande, Schillgsder
Werkzeuge abgelegt werden.

- Der Hersteller tragt keine Verantwortung fur etveai§chaden den
Personen oder auf Umgebung, die durch Nichteinhgltler in diesem
Manual angegebenen Hinweise entstehen kénnen.

- Nach Abstellen jeden Zutritt von Unbefugten zu ddaschine
verhindern und den Kraftstoffhahn zudrehen.

- Bei Ubernahme der Maschine von einem anderen Bewigm immer
kontrollieren, ob alle Sicherheitselemente (Deciétller usw.) richtig
angebracht und funktionsféhig sind.

- Die Maschine darf nicht mit enthommenen Schutzhauloeler
Sicherheitselementen in Betrieb gesetzt werderseDi#emente dienen
zu lhrer Sicherheit.

- Alle Schraubverbindungen regelméRig kontrollieterw. nachziehen.

- Die Maschine sauber halten, bzw. nach der Arbeitném sauber
machen.

- Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darfbmirabgestelltem
und abgekihltem Motor vorgenommen werden. Die Mascimuss
ordentlich mit Stiitzen gesichert sein.

- Die Kihlleitungen des Motors und die Stellen in Bakwom
Kraftstoffbehélter immer sauber halten.

- Das Kraftstofffanken nur bei abgestelltem Motor, cmo vor
Arbeitsbeginn, vornehmen. Den Kraftstoff nie wétdeles Motorlaufs
einfullen.

- Den Motor in Nahe von vergossenem Kraftstoff natsh.

- Der Kraftstoff ist kein Reinigungsmittel.

- Kein Kraftstofftanken in Nahe von offenem Feuer.

- Das offene Feuer aul3er Bereich der Maschine halten.



- Keine Personen oder Materialien dirfen an der Maschefordert
werden.

- Einige Teile des Motors sind beim Einsatz sehr h@B&triebe,
Olleitungen, Auspuff). Wahrend der Arbeit oder utieibar nach
Abstellen des Motors diese Teile nicht berthren.

- Die Personen gegen etwaigen Start durch ZudreheiKiddtstoffhans,
Verstellen des Betatigungshebels in die STOP- 8tgll und
Abschalten des Motorschalters in die Stellung 'thigzen.

- Waéhrend des Betriebs nie heiRe Motorteile und
Hochspannungsleitungen berthren.

- Vor Umlagerungmmer den Motor abschalten.

- Den Motor nie mit hoher Drehzahl grundlos laufesstn.

- Jede Einstellung des Motors, bzw. des Drehzahlregleur einer
autorisierten Servicestelle Uiberlassen.

- Die Maschine darf nicht in geschlossenen, bzw. lifiteten Raumen
eingesetzt werden.

- Die Maschine nur bei guter Sichtbarkeit verwenden.

- Die Maschine darf nur durch eine unterwiesene Pebosadient werden.

- Die Reparaturen, die vom Hersteller nur fir auterie Servicestellen
bestimmt sind, nie selbst durchfiihren.

- Die Reparaturen, die auBer lhren Erfahrungen undlistikeiten
liegen, nie selbst durchfiihren.

- Neue Maschine sollte immer von Ihrem Handler vdifefwerden.

Warnzeichen an der Maschine

Dieser Absatz bringt Warnzeichen (Piktogramme), ane der Maschine
angebracht sind und ihre Bedeutung. Unter Abbildustyimmer die
Positionsnummer an der Maschine angefiihrt. Die eBiaitssymbole
richten Aufmerksamkeit des Bedienenden auf Risikia,mit Betrieb der
Maschine verbunden sind. Beachtung ihrer Bedeusatzt sichere Arbeit
mit der Maschine voraus.

Die Warnzeichen und -symbole immer ohne Beschéadiggn und
leserlich halten. Sollten die Warnzeichen nicht mahleserlich sein, sich
an ihren Handler wenden.
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Transport der Maschine aus Herstellerwerk

Die Maschine wird aus dem Herstellerwerk, mit eiNetorélfillung, auf
einer Holzpalette einsatzbereit geliefert.

Zur Manipulation einen Stapler oder entsprechenédeérhittel und nur die
dazu bestimmten Zurrpunkte an der Maschine verwenBée Maschine
auch zusammen mit der Holzpalette heben, bzw. selaksen.

Im Herstellerwerk wird die Maschine in Schutzfolierpackt. Keinesfalls
schiitzt die Folie gegen mechanische Beschadigumgtiwzen usw. Diese
Folie ist verwertbar, ihre Entsorgung nur entspeach jeweiligen
Vorschriften des gegebenen Landes vornehmen.

Bei Transport, bzw. nach Abladen, wird es empfohidgie Maschine zu
schiitzen, bzw. unter eine Uberdachung abzuladen.

Die Maschine nur auf befestigte und flache Untexlagit entsprechender
Tragfahigkeit abladen. Das Gesamtgewicht der Maschimit der
Holzpalette betragt ca. 150 kg.

Es ist verboten, die Maschine auf labile Unterlageuladen.

Es ist verboten, die Maschinen zu stapeln.

Heben

- Bei Heben kann auch ein Kran verwendet werden. Ainhangen
immer nur die dazu bestimmten Zurrpunkte (mit Kmagtembolen)
benutzen.



VORSICHT! Bei Heben mit einem Kran sind zum Zuriemmer nur

die festen Teile der Maschine, nie die abklappbaiezile, zu

verwenden.

Jedweder anderer als der beschriebene Vorgangeist Heben der
Maschine verboten.

Es darf nicht zur Kollision zwischen dem Holm urehd verwendeten
Bindemittel kommen.

Handhabung bei Ubernahme
Nach Ubernahme am Bestimmungsort die Maschine ridigenmalen
abladen:

Das Bindungsband vorsichtig durchschneiden. Votsiclias
Bindungsband wurde mit Vorspannung gebunden wund bei
Durchschneiden kdnnen die freien Enden aufschneltei Schneiden
Handschuhe und Schutzbrille tragen.

Ist eine Hebeeinrichtung zur Verfigung, die Masehanheben und die
Holzpalette entfernen. Danach die Maschine aufBtmfen abstellen.

Ist keine Hebeeinrichtung zur Verfigung, folgendaiden vorgehen:

Das Bindungsband vorsichtig durchschneiden. Votsiclias
Bindungsband wurde mit Vorspannung gebunden wund bei
Durchschneiden kdnnen die freien Enden aufschneltai Schneiden
Handschuhe und Schutzbrille tragen.

Die Holzblocke (Vorlegekeile) an Radern entfernen.

Den Holm aus der Transportstellung in die normaédlishg verstellen
und mit einer Sicherungsschraube sichern.



- Die Vorlegekeile an die Holzpalette im Radabstand in Richtung
der ndchsten Bewegung der Maschine anlegen.

- Die Stitze zukippen und die Maschine entbremsen.

- Genugend freien Raum am Boden sichern und mit daschine
herunterfahren. Dabei auf umstehende Personen,Theve, aufpassen.

- Vorsicht! Bei Herunterfahren kann es zur kurzzeitiddeschleunigung
der Maschine kommen — den Holm fest halten (das iGéwder
Maschine betragt ca. 125 kg).

SicherheitsmaBRnahmen in Ausflihrung der Maschine

Die Maschine ist vom Hersteller mit Schutzhaubesgastattet, die gegen
Bertihrung der beweglichen, bzw. heiBen Teile (Atfymechitzen. Diese
Hauben sind ortsfest, angeschraubt, aus vollemdateder gelocht (Uber
der Auspuffleitung).

Beim Stillstand ist die Frasscheibe mit einem Sotwhtr gegen etwaige
Verletzung geschiitzt.

Zum Arbeitsschutz ist unter dem Holm ein sog. "Tatmhebel"
angebracht. Bei Betdtigung muss dieser Hebel stgidrickt bleiben,
ansonst kommt es zum Ausschalten der Maschine.

VorsichOhne Betatigung dieses Hebels kann der Motaricht
angelassen werden. Vorsicht! Nach Abschalten der
Kupplung lauft die Frasscheibe noch aus. Jedwedes
Anbremsen der Scheibe ist streng verboten.

Bedienungsplatz

IBetIienungsplsz

Zur Bedienung muss der Bedienende hinter dem Hdiehes (siehe

Abbildung). Er muss den Betatigungsholm mit beidttinden halten und
einen festen Stand haben.




anzubinden, den Hebel aufler Funktion zu setzen,ied
Maschine von einer. Seite zu bedienen oder den Holnur
mit einer Hand zu halten.

’}d

u Es ist streng erboten, den Totmannhebel irgendwie

b
Skt

Richtiger Stand hinter dem Holm

e A Soiel
Verbotener Stand — von einer Seiti

Bedienelemente
Die Maschine wird durch Bedienelemente betatigt,afi dem Holm und an
dem Motor angebracht sind.

iy o
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1 - Totmannhebel 5 - Hebel zur Verstellung der Stiitze
2 - Drehzahlregler und Trennschalter 6 - Ausschalter — Ziindungsschalter
3 - Bremse des linken Rads 7 - Kraftstoffhahn



4 - Hebel zur Holmverstellung 8 - Zugstarter

Larmemission und Vibrationen

Bei Betrieb der Baumstumpffrase entstehen folgdfrdessionen:

Larm: 97,2 dB(A)
Schallleistung: 105,9 dB
Vibrationen: 8,9 m.s?

Wahrend der Arbeit missen die Arbeiter, bzw. didiBeenden der
Maschine, einen entsprechenden Horschutz trageimd®ereich des
Larmpegels von 98 dB(A) wirksam ist.

Verwendung der Maschine

Vor Erstinbetriebnahme

- Die Maschine nach Transport, bzw. Lagerung, aufst@hdigkeit und
Unversehrtheit Uberprifen.

- Sind einige Olspuren auf der Verpackung entdedktMbtorolfiillung
kontrollieren.

- Durch Fingerdruck die Riemenspannung Uberpriferr. maximale
Riemendurchhang sollte 10 — 15 mm betragen.

- Bei jedem Ersatz der beschadigten Teile nur diggitalteile des
Herstellers verwenden.

- Das Anzugsmoment aller Schraubverbindungen unérestder Teile
Uberprifen.

- Alle Baugruppen auf Unversehrtheit kontrollieren.

- Mit Hinsicht auf Auswuchten der Frasscheibe véedempfohlen,

bei UberméaRigem Verschleil eines der Messer, beide
gegenuberliegenden Messer zu wechseln. Ungleiclkeesctileil3

der Messer kann unerwinschte Vibrationen der Maschi
verursachen — Beschadigungsgefahr der Maschine.

- Mit dem Olmessstab den Olstand im Motor kontrodligrbzw. das Ol
nachfillen. Der Olstand muss zwischen den MAX- uktN-
Markierung liegen.

- Den Kraftstoffbehalter mit Kraftstoff mit einer nimalen Menge von 2
| einflllen. Das Fassungsvermogen des Kraftstofiliets betragt 6,9 I.

- Als Kraftstoff nur das bleifreie Benzin mit Oktart®5 verwenden.

- Den Reifendruck Uberprufen. Beide Fahrrader musseen gleichen
Reifendruck von 200 kPa haben.



Den Holm in die Arbeitsstellung verstellen. Den ioln derartige
Hohe verstellen, die zur komfortablen Bedienungtdie
Bei jeder Handhabung darf die Frasscheibe nictitaate Gegenstande,
bzw. den Boden (Beton, Steine) anschlagen, bzgelagt werden.
Die Fréasscheibe nicht auf zu harte Unterlage serlgssen. Zum
Abstellen die klappbare Stitze verwenden. Als Uager zum Beispiel
ein Holzbrett verwenden.
Bei jeder Handhabung auf die umstehenden Persarfpassen.
Die Maschine gegen unerwiinschte Bewegung mit dehtRiemse
sichern.

- VORSICHT!!! Mit der Richtbremse wird nur das liekrahrrad

A gesichert. Beim Abstellen muss die gebremste Mascimmer in

Richtung der H6henschichtlinie (nie bergunter) steh
- Ist die Maschine beschadigt, sich an lhren Handhzw.
autorisierte Servicestelle wenden.

Anlassen

Das zZiindkabel anschlieBen bzw. richtigen Anschtasrollieren.

Den Kraftstoffhahn 6ffnen.

Den Drehknopf des Ausschalters in die I-Stellungstetlen (siehe Art.
"Bedienelemente”, Pos. 6, 7).

Die Startlitze des Zugstarters (siehe Art. "Bediemente"”, Pos. 8,)
kurz und schnell ziehen.

Bei erstem Start, bzw. beim Start nach einer geifd&ause, befindet
sich groRere Luftmenge in der Saugleitung, alsoiseganz normal,
wenn der Motor bei dem ersten Startversuch nodfit miespringt - den
Vorgang wiederholen.

Den Drehzahlregler in die START-Stellung verstellemd den
Totmannhebel driicken.

Beim Kaltstart den Séattiger 6ffnen und den Drehagfiér in die MIN-
Stellung verstellen.

Springt der Motor an, langsam die Leerlaufdrehzhbhen und den
Sattiger wieder schliel3en.

Ist der Motor noch warm, den Sattiger nicht mehmemnden, nur vor
dem Start den Drehzahlregler in eine Stellung oa. /3 des Bereichs
verstellen.

VORSICHT! Unmittelbar nach dem Start dreht
sich die Frasscheibe um. Jeden Start nur vor dem
Frasen durchfihren.



- Springt der Motor an, langsam die Leerlaufdrehzahbhen.

- Nach kurzer Zeit die Leerlaufdrehzahl auf ca. 30%tbken und den
Motor ca. eine Minute warmlaufen lassen.

- Die Maschine nie unbewacht lassen.

- Erst nach kurzer Erwarmung kann die Maschine vallhétet werden.

- Sollte man fremden Larm oder Vibrationen hdren, armiiglich den
Motor  ausschalten (den Drehzahlregler in die STdlung
verstellen) und sich an den Handler oder Herstaltarden.

Transpon Manipulation und Lagerung
Jede Beftrderung der Maschine muss nur auf einesflader, bzw.
einem entsprechenden Transportmittel, erfolgen.

- Fir Auf- oder Abladen wird es empfohlen, eine kaydische
Ladehilfe, bzw. eine hydraulische Ladebordwand nmitin.
Tragfahigkeit von 150 kg zu verwenden.

- Zum Heben der Maschine nur die dazu bestimmten pdaoite
benutzen.

- Sollte die Maschine mit Hilfe von Auffahrtsrampeunfgeladen, bzw.
abgeladen werden, mussen diese Rampen dementspateabsgelegt
sein.

- Diese Rampen dirfen nur mit max. Bdschungswinked BD%
eingesetzt werden und mit dieser Handhabung misseeh weitere
(zwei) Personen helfen.

- Nach Aufladen auf einem Transportmittel die Masehimdentlich am
Ladeboden befestigen.

- Bei Beforderung ist die Maschine gegen ungunstiyéstter zu
schitzen.

- Jede Manipulation, bzw. Einsatz der Maschine, fistAbhang nur bis
zu 110 erlaubt.

- Es wird empfohlen, wegen Gewicht der Maschine, Zierfahrt noch
Hilfe von weiteren (zwei) Personen auszunutzen.

- Bei Uberfahrt im Gelande wird es empfohlen, die thase vorwérts
zu schieben.

- Bei Bergabfahrt nur sehr vorsichtig die Richtbremsenutzen -
Umsturzgefahr.

- Bei Uberfahrt muss die Frasscheibe gestoppt und Wletor
ausgeschaltet sein.

- Es ist streng verboten, mit der Maschine bei no@&wdgender
Frasscheibe zu fahren.



Die Maschine immer in trockenen Raumlichkeiten lage - gegen
Wasser ordentlich schiitzen.

Vor Lagerung die Maschine immer saubermachen, itemadie Ol-
und Fettflecke beseitigen. Grobe Unreinheiten MBiuckwasser
entfernen.

Entsprechende Aufmerksamkeit vor allem auf etwdigekage der
Olprodukte richten. Die mit Ol oder Kraftstoff befkten Stellen
sorgfaltig abwischen und entfetten. Dazu nur estdmnde
Reinigungsmittel verwenden. Der Kraftstoff ist k&lrinigungsmittel.
Bei Reinigung immer die Umweltschutzvorschriftermtigen.

Die abgenutzten, beschadigten oder anders enteserlaile ersetzen.
Bei jedem Ersatz nur Originalteile des Herstel(dgch Bestellung bei
autorisierter Servicestelle) verwenden.

Vor Abstellen den Reifendruck tberprifen.

Vor langerer Lagerung das Motor6l wechseln.

Bei Abstellen oder langerer Lagerung den Holm zp&ip —
Raumersparnis.

Die Maschine auf flache und feste Unterlage atestelind gegen
spontane Bewegung sichern. Die Maschine mit dederen Stitze
unterstutzen.

Ist der Deckanstrich beschéadigt, die betreffenddleSteparieren, bzw.
neu lackieren und ganze Oberflache konservieren.

Die Maschinen nie stapeln.

Auf die Maschine dirfen keine Gegenstande abgelegien.

Die Kraftstoffe immer getrennt von der Maschinediag

VenNendung der Maschine

Bei Beforderung zu einer anderen Stelle kann disdiime geschleppt
oder vorwarts gedriickt werden.
Bei Beforderung immer auf andere umstehende Pensauipassen.
Es wird empfohlen, bei Beférderung bergab die Maszlzu dricken,
bei Beforderung bergauf zu schleppen. Am Abhanigesdie Maschine
von zwei Personen gehandhabt werden.
Die Fahrgeschwindigkeit den Terrainbedingungen ssga
Auf dem Arbeitsplatz an den Stumpf anfahren undFraése wie folgt
stellen:

o Die Maschine muss auf feste Unterlage stehen urfchdaam

Abhang bis zu 110 arbeiten.



o0 Der Holm muss schwingende Bewegung (beim Frasdm, d.
bei Spanabnahme ca. bis zu 1 cm) ermdglichen.

o Die Fréasscheibe stufenweise in Schnitt nach eiereln
Holzspdnen (oder mindestens in eine Stumpfhalfte)
eindriicken.

o Die Maschine sollte die Arbeitsbewegung auch urden
Boden ermdglichen.

0 Zur Unterbrechung der Arbeit und zum Abstellen der
Maschine muss ein freier Platz sein. Beim Absteffarss die
Maschine immer stabil stehen.

o Die fliegenden Spane dirfen nicht in Richtung der
umgehenden Personen (FuBwege) gerichtet werden.

o Falls erforderlich, muss der abzufrasende Stumefem eines
besseren Zutritts, erst entdeckt (frei zuganglashi (steiniger
Boden).

- Sind alle obigen Bedienungen erfullt, kann die Mwése gestartet
werden, siehe Art. Anlassen.

- Den Motor erst warmlaufen lassen und danach die . max
Arbeitsdrehzahl einstellen.

- Das linke Fahrrad abbremsen (das Fréasen erfolgichwingender
Bewegung um das stehende Rad).

- Den Holm seitwarts schwingen und dadurch einzelpé@n8 von oben
des Stumpfes abnehmen. Es wird empfohlen, immemédage Profil
des abzufrasenden Stumpfes umzufassen.

- VORSICHT! Bei ersten Holzspanen konnte der Holm bisschen
zuriickschlagen. Den Holm unbedingt immer fest ngidbn H&nden
halten (gemeinsam mit dem Totmannhebel).

- Nach Abfrasen einer Schicht kann die Frasscheiledavitiefer senken
lassen. Die schwingende Bewegung wiederholen (sighigldung)
oder das linke Rad entbremsen und die Maschineewedrwarts in
Schnitt (um ca. 2 cm) driicken und den Vorgang wisalen.

- Sollte sich eine gréRere Menge Holspane unter der
Frasscheibe anhaufen, die Maschine abstellen, alschund

abwarten, bis die Frasscheibe anhalt.
- Die Spane nie wahrend der Arbeit entfernen (mit
Holzstab, Harke usw.).

Empfehlung:

Die Frasscheibe in den Schnitt durch entsprechebd@sken auf den

Holm schieben. Dabei darf die Arbeitsdrehzahl voa 8/min nicht



unterschritten werden — es sollte nicht zu groReghBahlschwankungen
kommen, bzw. der Motor darf sich nicht drosselns Dalicken auf den
Holm muss der erforderlichen Spangrofie entsprechen.

Andert sich die Holzqualitat des Stumpfes (gesuhidés Moderholz),

muss die Spangrof3e, auch mit Hinsicht auf momerdaslezahlerhéhung,
immer gleich bleiben.

Spanabnahme durch scheweung

G 11 16
T 12 17

B R

Der abzufrasende
Stumpf
_,—o—'—'_'_‘_‘—hf"ff
Stufenweise Spannabnahme von Einzelne Schnitte schematisch
einzelnen Seiten



Abstellen
Nach Beendung der Arbeit, bzw. bei Unterbrechurig,faigt vorgehen:

Die Motordrehzahl vermindern (Leerlauf oder leiehhdhte Drehzahl
einstellen).
Mit der Maschine nicht mehr schwingen, nur zurtekein. Dabei
immer festen Stand halten.
Beim Leerlauf ca. 2 - 3 Minuten abwarten und dadwen Motor nach
der Arbeit abkihlen lassen.
Den Drehzahlregler in die STOP-Stellung verstellerd den Motor
ausschalten.
Den Holm, bzw. den Totmannhebel loslassen und a@bwabis die
Frasscheibe anhalt.
Die Frasscheiben nie auf eine zu harte UnterlagetofB Steine)
abstellen lassen.
Die Frasscheibe ist durch eine Fliehkraftkupplungekoppelt
und beim Abschalten des Motor lauft die Scheibehnaus.

Motordrehzahl abhéngig.
Jede Nachbremsung der Frasscheibe, mit jedwedetelMit
(Holzstab, Harke usw.), ist streng verboten - Ugé&fhhr.

A Die Auslaufzeit der Scheibe ist von der aktuellen

Notstand

Sollten einige Personen oder Tiere wahrend deshsasaher als 15 m
kommen, unverzuglich die Arbeit unterbrechen.

Sollte der Bedienende irgendwie indisponiert werdewverzuglich die
Arbeit unterbrechen.

Sollte man fremden Larm oder Vibrationen héren, enntiglich den
Motor ausschalten und sich an den Handler odertélEnswenden.
Kommt es zum Brand oder Beschadigung der Maschimegrziglich
den Motor ausschalten.

Zum Feuerléschen das Schaumléschgerat verwenden.

Kann das Feuer nicht geléscht werden, unverziglieh Feuerwehr
rufen.



Technische Beschreibung

1.

Die Baumstumpffrdse besteht aus einem Rahmen (1) zmei

Fahrradern (3). An dem mittleren Teil des Rahmehp it eine
Antriebseinheit (4) angebaut. Die Frasscheibe (&) dan Messern
(11,12) ist in dem Vorderteil des Rahmens walzgatagnd sie wird
durch die Antriebseinheit (4) angetrieben. An derintétteil des
Rahmens sind der Holm (16) und der Sicherheitsh@mmannhebel)
(16a) angebracht. Die Messer (11,12) sind an aéssEheibe (8)
paarweise mit zwei Schrauben (10) befestigt.

Ein Messer in einem Paar (11,12) ist immer dasktérdlesser (11)
und das andere (12) ist von der Fréasscheibe (8pggeb In den
benachbarten Paaren sind die direkten Messer (tdher an
Gegenseite der Frasscheibe (8) befestigt.

Die Frasscheibe (8) wird durch die Antriebseinhél) und die
Keilriemen (15) angetrieben, wobei die Frassché&eund auch die
Keilriemen (15) mit der Haube (22) geschiitzt sind.

Der Holm (16) ist mit einem ho6henverstellbaren Haiffl (17)

ausgestattet und an dem Rahmen (1) winkelstellbar.

Das linke Fahrrad wird gebremst, das rechte Fahstadfteilaufend,
d.h. nicht gebremst.

22



Technische Parameter

[}

Gesamtlange mm 1300

Gesamtbreite mm 800

Gesamthdhe mm 1050

Reifen palce 15/6.00/6“ 4APR GARDEN

Reifendruck kPa 200

Bremsen - mechanische Scheibenbrems

mit Wirkung an linkes Fahrrad

Frasen Uber Boden mm 200

Frasen unter Boden mm 120

Stumpfdurchmesser (empfohlen) mm 800

Frasscheibe - Durchmesser mm 300

Frasscheibe mit Messeril ) mm 345

Anzahl der Messer - 6

Arbeitsbreite mm 60

Riemen - B 17 x 1750 Li

MOTOR

Typ Kohler Command CS12T,

Viertakter auf Benzin, einzylindrig

luftgekiihlt

Leistung HP/ kW 12/8,95ip3600 U/min

Max. Drehmoment Nm 24, %2400 U/min

Schmiersystem - Spritzschmierung

Motordl - SAE 15 W-40

Olmenge [ 1,0

Kraftstoff bleifreies Benzin, OZ 95

Inhalt des Kraftstoffbehéalters | 6,9

Zindung - magnetoelektrisch

Zindkerzen Champion RC 12 YC

Elektrodenabstand mm 1,0

Anlasser - mechanischer Zugstarter

Eigengewicht der Maschine kg 136




War

tung

Udrzbu stroje mohou provédpouze osoby k tomu pdkené s
piisluSnou kvalifikaci

Alle Wartungen und Serviceleistungen dirfen nur dem dazu
beauftragten Personen mit einer entsprechenden ifi@aiidn
vorgenommen werden.

Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darf bei
abgestelltem und abgekihltem Motor durchgefuhrdesr

Zur Wartung nur ordentliche Werkzeuge verwendenhi&féd der
Arbeit missen die angegebenen personlichen Sclantiungen
verwendet werden: Schutzhelm mit Schild, Handschubesteifte
Arbeitsschuhe mit Sohle gegen Gleiten, zugeknopfter
Arbeitsanzug, d.h. ohne frei hangenden Teile (KtwyaSchal,
Gurtel usw.). Lange Haare miissen immer unter Kaj#blkung
gut versteckt sein.

Jede Wartung nur in den dazu bestimmten Raumlitdrkei
vornehmen.

Bei Wartung sich vor allem auf Kontrolle des gesam?ustandes
und auf Vollstdndigkeit der Maschine orientieren.

Die richtige Spannung der Keilriemen regelmaRigtfaleren.

Die Lagerung der Frasscheibe regelmaRig schmieren.

Den Bowdenzug mit Betatigungslitzen kontrollieretralls
erforderlich, wechseln.

Das Ol in ein entsprechendes GefaR ablassen. mauphte Ol
nie ins Gewasser oder im Griinen ausschiitten, dlierdinsatze
nie in Milltonne auswerfen. Die jeweiligen gesetaéin Normen
und Vorschriften zur Entsorgung des betreffendendea miissen
immer eingehalten werden.

Wurde das Ol bei Einfiillen oder Ablassen vergossawmerziiglich
die verschmutzten Teile saubermachen.

Zum Abstellen der Maschine nur feste Unterlagen mit
entsprechender Tragfahigkeit verwenden. Auf veesidiie
bréckelnde Gegenstande (Baumaterial) aufpassen.

Zur Beachtung! Einige Arbeitsteile der Maschinedsinit scharfen
Kanten und kénnen eine Verletzung verursachen.

Alle  Schraubverbindungen regelmaRig kontrollieremzw.
nachziehen, vor allem die Anbringung der Messer der
Frasscheibe und die Frasscheibenlagerung im Rahmen.



Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darf bei
abgestelltem Motor vorgenommen werden.

Die Werkstatt zur Reparaturen der Maschine muss mit
entsprechendem  Feuerloschgerat und  Erste-Hilfeelast
ausgerustet sein. In N&he vom Telefonapparat esollt
entsprechende Rufnummern an Erste Hilfe und Feueraar
Verfiigung sein.

Keine Kraftstoff- bzw. Olhandhabung in Nahe voreotm Feuer.
Das Rauchverbot einhalten.

Brandgefahrliche Stoffe auBer Bereich der Warmdeuel
(Heizkorper usw.) halten. Die Maschine frei von I&ken und
Fettresten halten. Olgetrankte und schmutzige &upan getrennt
lagern — Selbstentziindungsgefahr.

Es ist immer wichtig, giftige Dampfe und Staubemtding zu
verhindern. Geféahrliche Dampfe entwickeln sich ZBaispiel bei
Schweil3-, L6t- und Schleifarbeiten auf angestriegmefrlachen,
bzw. bei Arbeit auf einem Farbauftrag. Alle deigeti Leistungen
sind immer nur im Freie oder in gut bellfteten Rhcinkeiten
durchgefuhrt zu werden. Alle Vorschriften zur Entieng alter
Anstriche und Handhabung der L&sungsmittel beachiéor
Schweilen oder Erwarmung der Teile sind alte Actstriaus den
zu reparierenden Stellen erst zu entfernen. DersShaedstrahlung
oder Abschleifen von Anstrichen entwickelnden Staoke
einatmen. Dabei immer einen entsprechenden Atertischu
verwenden. Vor Schweillen missen alle bisher vergtend
Lésungsmittel mit Seifenwasser abgewaschen werddndanach
mindestens 15 Minuten abwarten, bis die betreffen&ellen
vollig verdunstet worden sind.

Es wird empfohlen, zur Arbeit, bzw. zur Wartunggaemessene
und sichere Beleuchtung des Arbeitsplatzes, z.Be ¢iagbare
Leuchte (24 V), zu verwenden. Diese Leuchte mudseinem
Drahtgitter ausgeriistet sein, ansonst konnte esntffammung
der Olprodukte bei etwaigem Kontakt mit der warmen
Glasoberflache kommen. Den Arbeitsplatz immer temckund
sauber halten.

Die abgenutzten, beschadigten oder anders enteertéeile
unverzuglich ersetzen.

Die mit Ol, Fett oder Kraftstoff befleckten Stellesorgfaltig
abwischen und entfetten.



Das gebrauchte Ol nur in ein entsprechendes GélaBsan. Dazu
durfen keine Gefal3e oder Verpackungen von Lebetedmioder
Getranken angewendet werden.

Bei Handhabung kann auch ein Kran verwendet werdem
Einhangen sind immer nur die dazu bestimmten Zunkfai(mit
Kettensymbolen) und  Bindemittel —mit  entsprechender
Tragfahigkeit zu benutzen.

Zur Handhabung vor allem die Zurrpunkte und entspeade
Bauteile der Maschine verwenden.

Wechsel desDen ersten Wechsel nach 20 Betriebsstunden vornmehme

Motorols

Der néchste Wechsel erfolgt immer in Intervallercmal00
Betriebsstunden. Der Olwechsel ausschlieRlich nugi| b
abgestelltem und noch warmem Motor folgendermal3en
vornehmen:

Die Ablassschraube an der Gummiverlangerung himter
Frasscheibe losen und das Ol in ein AbfallgefaR dbdassen|.
Die Ablassschraube wieder nachziehen und das neiredner
empfohlenen Menge und mit einer richtigen Viskdditidrch der
Olftllstutzen einfillen. Die Fullschraube wiedensghrauben.
Bei einem Fehler in dem Schmiersystem wird der Mpto
abgestellt

Luftreiniger

Das groRRe Luftfilter mit zwei Eins@étz schiitzt den Motor gegen
Unreinheiten und sichert kontinuierliche Luftstramguin das
Kraftstoffsystem. Nach Entfernung der Haube undebsler
Mutter kann der Filtereinsatz herausgenommen werden

Der Luftvorreiniger immer nach 25  Motorstunden
folgendermalRen reinigen:

a) Den Vorreiniger von dem Papiereinsatz vorsiclktigferner
und im Warmwasser mit einem schaumlosen Saponat
abwaschen.

b) Mit Wasser durchspiilen, das Wasser ausdrickeh dem
Vorreiniger abtrocknen lassen. Danach den Vorreinauf der
Einsatz aufziehen und in den Korper einlegen, diattéd
anziehen und die Haube wieder anbauen. Bei grol3er
Verschmutzung o6fter reinigen. Den Papiereinsatzemnach 1(
Motorstunden kontrollieren. Ist der Papiereinsawsehmutzt, ist
es immer auszuwechseln.
ZUR BEACHTUNG! - Den Filtereinsatz nicht o©len, zur




Reinigung nie Petroleum oder &hnliche Mittel verdem

Wartung des
Zindsystems

Die elektromagnetische Zindung ist wartungsarm.
Zundkerzen immer nach 100 Motorstunden kontrollierand
dabei die Elektroden reinigen und den Abstand v@® Inm
Uberprifen, bzw. nachstellen. Die Zindkerzen reg8im nach
300 Motorstunden wechseln.

Reinigung
des Motors

Druckwasser, reinigen. VORSICHT! Wird das Druckveas

Die

Den Motor je nach Verschmutzung mit Druckluft, bzw.

5S

verwendet, die Saugteile und das Zindungssystemengeg

Wassereindringen schitzen. Der Motor ist nach jedeftiilter-
oder Olwechsel sauber zu machen. Gleichzeitig adeb
Anzugsmoment der Befestigungsschrauben des Motons
Rahmen tberpriifen.

ZUR BEACHTUNG! Mit allen fachgerechten Reparaturdes
Motors sich an autorisierte Servicestelle der Firikahler
wenden.

Zugstarter

Diese Maschine ist mit einem mechaeischZugstarte
ausgestattet.
Den Zustand der Startlitze kontrollieren.
VORSICHT! Diese Starteinrichtung ist mit einer vesganntel
Feder ausgeristet, die bei eine unfachménnischewlHaaung
plétzlich aufschnellen kann — Verletzungsgefahr.

=

Elektrische
Anlage

Die Leitungen und Anschlisse sind gegen Kontakt
Mineral6lprodukten zu schitzen. Alle Einrichtungesauber
halten, die Isolierung der Leitungen gegen Beschidj, bzw
Kurzschliisse schitzen. Die Anschlisse miissen sdlgieen,
ansonst kann hier ein unerwinschter Transientwiaiedl
auftreten.

Feststellbrem
se

Den Verschlei® des Bremsbelags und die Einstelldeg
Bremsmechanik kontrollieren. Bei Bedarf das Brerhsggt
Hilfe von Spannschrauben aufspannen.

Fahrgestell

Alle  Schraubverbindungen, Verschleifer dReifen ung
Reifendruck regelmafig kontrollieren.
Die ganze Maschine sauber halten, etwaige Olflezkietten
und falls erforderlich, grobe Unreinheiten mit Diludt

beseitigen.

mit
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Befestigungsschrauben

(10)

Messe
Bei

Olablassschraube

Schmierstellen

rwechsel

Messerwechsel folgendermaf3en vorgehen:

Die Schrauben (10) I6sen.

Die Messer herausnehmen und durch einen neuereSatzen.
Die Schrauben leicht anziehen.

Das Anziehen mit einem entsprechenden MomentscHligsd
einem Anzugsmoment von 105 Nm vornehmen.

Aus Sicherheitsgriinden ausschlie3lich immer nugi@aiteile und
die LASKI-Schrauben (10) verwenden.

Bei diesem Wechsel auch auf Sicherheit der Umstidreachten.
Die Maschine gegen Umkippen mit betreffenden Stiisiehern.



Fehlersuche

Fehler Ursache | Behebung
Motor springt| Drehzahlregler in der In Bereich von
nicht an STOP-Stellung regulierbarer Drehzahl
verstellen
Zundunterbrecher in der | In die Stellung "I"
Stellung "0" verstellen

Unterbrochene Leitung

Leitung auf Unversehrth&ERVIS

kontrollieren

Ziundkerze ohne Funken

Zundkerze reinigen, bzw.
wechseln

Verstopftes Kraftstofffilter

Filtereinsatz wechseln

Kraftstoffmangel

Nachtanken

Niedriger Stand des
Motoréls

Motorol nachfillen

Ziundkerze ohne Funken

Zundkerze reinigen, bzw.
wechseln

Unzureichen | Verstopftes Saudgfilter Reinigen

de Leistung | Eingebrannte Kolbenringe Reparieren ser

des Motors

Unzureichen | Schlaffe Keilriemen Nachspannen

de Verschlissene, bzw. Wechseln

Leistungstibe| abgebrannte Keilriemen

rtragung an

die

Frasscheibe

Unzureichen | Beschadigte Messer Wechseln Gegenmess

de Leistung | Abgestumpfte Messer | Wechseln odér mer

der _ nachschleifen | zusammen

Frasscheibe gewechselt werden
Litzenbetéatigung nicht Litze einstellen servis

eingestellt

lassen

Bemerkung:
Ist in der Spalte "Behebung" das Wort SERVICE aillgef ist diese
Reparatur einer der autorisierten Servicestelletiiarlassen.



Entsorgung

Die durch diese Maschine entstehenden Abfalle simdentsprechend den
Vorschriften, die im Land des Benutzers gelten, emisorgen. Das
gebrauchte Ol nie ins Gewéasser oder im Grinen higsa, die
Filtereinsatze nie in Mdlltonne auswerfen. Alle dée verwendbaren
Materialien sind zur Riickgewinnung abzugeben.

Es wird empfohlen, wie folgt vorzugehen:

1. Alle verwertbaren Maschinenteile ausbauen, saubshrerg
konservieren und lagern.

2. Fette und Ol beseitigen, bzw. ablassen, die Plagiikmmiteile, usw.
ausbauen und entsprechend dem Abfallgesetz entslaggen.

3. Buntmetallteile (Hulsen, Biichsen usw.) ausbauenmitdvetallresten
der Maschine bei Annahmestelle der Sekundarrolestafétrennt

abgeben.
Empfohlene Entsorgung des Verpackungsmaterials:
Holz - sekundare Verwertung, Verbrennung
Papiere - sekundare Rohstoffe, Verbrennung
Metallteile - sekundare Rohstoffe

Andere Materialien gehéren zum Kommunalmull undsanel entsprechend
den Vorschriften von 6rtlichen Behdrden zu entsorge



Gewabhrleistung

Die Garantiezeit beginnt am Tag der Ubernahme dasuRts.

Diese Garantie bezieht sich auf Fehler, die durdhlsche Montage,

Fertigung und Material entstehen kdénnen.

Der Hersteller haftet nicht fur einige Schaden,leVerwendung

auftreten kdnnen, zum Beispiel:

» Bedienung der Maschine von Unbefugten

+  technische Anderungen, Reparaturen, bzw. Eingplffee vorherige
Genehmigung des Herstellers

* Verwendung der nicht originellen Ersatzteile odeild, die fir andere
Ausfiihrungen bestimmt sind

* Nichteinhaltung der Hinweise zur Bedienung und \Wagt

» Beschadigung der Maschine aufgrund falscher Maatpor, Wartung
oder Uberlastung

» Fehler aufgrund Beschadigungen durch Benutzer

» Ublicher Verschleil? der Teile

» Beschadigung durch Verwendung der unoriginelleteTei

» Auswirkungen durch héhere Gewalt

Die Garantieanspriiche missen schriftlich geltemdagéit werden, d.h. mit
Belegen uUber Abgabe des Produkts an autorisiertevicBstelle zur
Garantiereparatur.



Wartung und Service
Diese Tabelle dient zur Eintragung aller Eingrifféhrend der Lebensdauer
der Maschine. Es sind hier immer BeschreibungerAdeeitsleistung oder

des zu ersetzenden Teils und Unterschrift des mdigfén Technikers
einzutragen.

Arbeitsleistung, bzw. Ersatzteile Unterschrift
des Technikers




